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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): étʃeośte
Arrieta: átse
Bakio: etsjen átse
Bermeo: átsekalðe
Berriz: atsékalde
Bolibar: átsekálde, *etʃóśte
Busturia: átseko alðérð̄i, *etséośte
Dima: etʃóśte
Elantxobe: átseko part̄é, *átsealðe
Elorrio: atsépart̄e, *étʃośte
Errigoiti: átse, *etséośté
Etxebarri: etséośtoi ̯
Etxebarria: etʃeóśte
Gamiz-Fika: étsátse

Getxo: etséośtei,̯ *etséatse
Gizaburuaga: etʃeátse
Ibarruri (Muxika): etʃéośte
Kortezubi: etseátse
Larrabetzu: étsatse, *óśte, *étsośte
Laukiz: átse
Leioa: átse
Lekeitio: etʃéatse, *óśte
Lemoa: átse, *etʃóśte
Lemoiz: étsatse
Mañaria: atsekálde, átse, *óśte
Mendata: etseátse
Mungia: átse
Ondarroa: βekó part̄a
Orozko: óśtai,̯ *ośtéko álde
Otxandio: étʃośte
Sondika: átse
Zaratamo: átse, átseko álde, *etsóśtei ̯
Zeanuri: etséośte
Zeberio: etséośte
Zollo (Arrankudiaga): átsalðe, etseóśtei ̯
Zornotza: etʃéośte

Araba

Aramaio: atsékalðe, *étʃeośte

Gipuzkoa

Aia: atsékaldé
Amezketa: etʃéatsé
Andoain: etʃéatsé
Araotz (Oñati): etʃéośte, etʃéatsekalðe
Arrasate: atsékalðe

Arroa (Zestoa): átsekoaldé
Asteasu: etʃéatsé
Ataun: etʃeatsé, *atsekoaldé
Azkoitia: atsékoaldé, átse
Azpeitia: etʃéatsé, atsékoaldé
Beasain: etʃéatse
Beizama: etʃéatsé
Bergara: etʃóśte
Deba: átsekoálde
Donostia: etʃé atsé
Eibar: etʃéośte, etʃé atsiá (mark.)
Elduain: etʃéatsé
Elgoibar: atsékoaldɛ,́ etʃéośtia (mark.), 

itʃéośte
Errezil: etʃéatsé
Ezkio-Itsaso: etʃéatsé
Getaria: itʃíen atsé
Hernani: atséaldé
Hondarribia: atséko alde
Ikaztegieta: etʃé atse
Lasarte-Oria: átsekwaldé
Legazpi: etʃáośte, átsea (mark.), ośtékalde, 

*atsekalde
Leintz Gatzaga: etʃéatse, atsékalðe
Mendaro: átsepart̄é, *atsékoaldé
Oiartzun: atséparetá
Oñati: etʃéatse, atsékalðe
Orexa: etʃeátse
Orio: átseko pareté, *itʃíen atsealdé
Pasaia: itʃén atsé, *atséaldé
Tolosa: etʃéatsé
Urretxu: etʃéośté, etʃéatsé
Zegama: atsekaldé

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: gíβlea 
(mark.)

Alkotz: atséko aldeá (mark.)
Aniz: giβelékoalde
Arbizu: átseko fátʃaðá
Beruete: atsékoaldé
Donamaria: etʃéβiél
Dorrao / Torrano: átsekálde
Erratzu: gjelégoaldɛ
Etxalar: βiélgaldé
Etxaleku: átsekoaldé
Etxarri (Larraun): étʃatsé
Eugi: giβéláldea (mark.)

Ezkurra: etʃéatsé
Gaintza: etʃéatsé
Goizueta: a:tseko áldɛ
Igoa: átsekoaldé
Jaurrieta: ɣíβle
Leitza: atsɛ ́
Lekaroz: gíβelaldɛ
Luzaide / Valcarlos: etʃéɣiβí
Mezkiritz: gíβeláldea (mark.)
Oderitz: átsekoaldé
Suarbe: atsekoálde
Sunbilla: biélekoaldé
Urdiain: atsekálde
Zilbeti: giβéleko álde
Zugarramurdi: etʃé ɣiβéla (mark.)

Lapurdi

Ahetze: etʃéɣiβél
Arrangoitze: etʃíɣiβél
Azkaine: etʃéɣiβéla (mark.)
Bardoze: gíβela (mark.), étʃeɣíela (mark.)
Beskoitze: etʃéɣiél
Donibane Lohizune: etʃé giβél, etʃéip̯uRdí
Hazparne: etʃeɣíβel
Hendaia: etʃeɣibél
Itsasu: itʃéɣiβél
Makea: etʃeɣíβel
Mugerre: gijel, etʃeiphurd̄i
Sara: etʃeɣíβel
Senpere: ɣíβel
Urketa: gíel, etʃeɣiéla (mark.)
Uztaritze: etʃéɣiβél, etʃé ipuRðía (mark.)

Nafarroa Beherea

Aldude: etʃéɣiβél
Arboti: étʃeɣiéla (mark.)
Armendaritze: etʃegíβel
Arnegi: etʃéɣiíl
Arrueta: étʃeɣiél
Baigorri: etʃeɣiíl
Bastida: etʃeɣiíl, iíla (mark.)
Behorlegi: etʃeaɣiél
Bidarrai: etʃéɣiβél
Ezterenzubi: etʃeɣiβel, *etʃeiphúrd̄i
Gamarte: etʃéɣiil
Garrüze: etʃéɣi:lá (mark.), ɣíel
Irisarri: ɣíelálde, etʃéɣiil
Izturitze: etʃeɣiβél

Jutsi: etʃegiíl
Landibarre: etʃéɣibél
Larzabale: etʃeɣiél, etʃeiphúrdi
Uharte Garazi: etʃéɣiíl

Zuberoa

Altzai: giβéla
Altzürükü: étʃeɣiβéla (mark.)
Barkoxe: etʃeɣíβel
Domintxaine: etʃeɣél, gí:la (mark.)
Eskiula: étʃeɣiβéla (mark.)
Larraine: etʃeɣiβel
Montori: étʃeɣíβel
Pagola: etʃeɣiβél
Santa Grazi: gíβel
Sohüta: etʃeɣiβéla (mark.)
Urdiñarbe: [ez da galdetu]
Ürrüstoi: etʃeɣíβel

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Larrabetzu (B): *étsośte
Legazpi (G): ośtékalde
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





923. Mapa: parte trasera (de una casa) / derrière de la maison / back (of house)

GALDERA: 32030

etxeip(h)urdi	  
atze(k)(o)alde	  
etxeatze	  
atze	  
etxeoste(i)	  
oste/ostai	 
ostek(o)alde	  
etxegiil	  
etxegibel	 
gible	  
gibel(eko)alde	  
gi(b)el	  
atzeko fatxada	  
beko parta	  
atze(ko)parete	  
atze(ko)parte

Azpeitia: “Etxearen atzéko aldié” esáte á, baño “etxé atzié” géyena [esaten da]. “Etxíen 
atzéko aldién”, esáte á, bañó óla erréxo bezelá esáten [da]: “etxé atzién”. 

Oiartzun: Atzepareta eroi ziok... 
Donibane Lohizune: aitzinekoa eta gibelekoa ez diren etxearen beste bi alderdiak 

“iuzkialdekoa ta itsasaldekoa” izendatu ditu lekukoak.

- Etxearen gibeleko alderdiaren izenaz galdegin da.
- Ondoko beste hitz interesgarri hauek ere jaso dira inkestan 
zehar: Zierrak (etxearen aldamenetako alderdiak) Urdiain, 
Arbizu, Oderitz, Etxaleku eta Sunbillan; hona Oderizko 
aipua: Geo zeárrá, etxín zeárra dá luzérá, bí aldérdik dé: 
zeárrák; Altzürükü, Sohüta eta Barkoxen Etxebo(o)nte 
deitzen da. Itxape / garaikalde etxearen peko eta gaineko 
alderdiak izendatzeko jaso da Goizuetan.
- Lematizazioa: “gi(b)el” superleman hurrengo lemak sartu 
dira: gibel, giel, giiel, gil eta iil.
- Mapa txikia: hiru morfema nagusien arabera eraiki da: 
oste, atze eta gibel. 




